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Bienvenido a la familia FlinQ

{Gracias por elegir uno de nuestros articulos! Para garantizar un
funcionamiento continuo y precision, lea atentamente estas instrucciones
antes de usarlas y consérvelas para consultarlas en el futuro. Omitir
ciertos procedimientos puede resultar en una lectura y uso incorrectos
de este producto. jEsperamos que disfrute de su nuevo producto FIinQ!

Si el articulo se dafia, es defectuoso o se rompe accidentalmente, jtienes
derecho a una garantia! No dude en ponerse en contacto con nosotros si
tiene alguna pregunta, comentario o sugerencia a la direccién de correo
electrénico proporcionada en este manual.

Registre su producto FlinQ
Usted tiene mucho cuidado con su producto FlinQ y lo entendemos.
Registre su producto gratis y beneficiese de:

@ 1 afio de garantia adicional (2+1)
@ Apoyo personal

@ Certificado de garantia digital

© manuales digitales 1
[

r

Escanee el c6digo QR o vaya a flingproducts.nl/registrer/
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Para garantizar un funcionamiento continuo y precisién, lea este manual
detenidamente antes de usarlo y consérvelo para consultarlo en el
futuro. Omitir ciertos procedimientos puede resultar en una lectura y
uso incorrectos. fEsperamos que disfrute de su nuevo producto! Si por
casualidad el articulo esta dafiado, defectuoso o roto, jestas cubierto por
la garantia! No dude en ponerse en contacto con nosotros si tiene alguna
pregunta, comentario o sugerencia a la direccién de correo electrénico
proporcionada en este manual.

Informacién de seguridad

iLea atentamente este manual antes de utilizar el producto! Manténgalo a
mano para uso futuro. Las advertencias advierten al usuario de posibles
consecuencias graves, como lesiones o eventos adversos para el usuario.
Las advertencias advierten al usuario que debe tener cuidado para
utilizar el producto de forma segura y eficaz. Los comentarios contienen
informacién importante que puede pasarse por alto o pasarse por alto.
{Esta lémpara solo es adecuada para uso en interiores! Este aparato puede
ser utilizado por nifios a partir de 6 afios y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y/o
conocimiento si han recibido supervisién o instrucciones sobre el uso del
aparato de forma segura y comprenden los peligros potenciales.

Tenga en cuenta: La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados
por nifios sin supervision. Los nifios no pueden jugar con el dispositivo.

ro: Mantenga los materiales de embalaje fuera del alcance de los
nifios. {Existe riesgo de asfixia!

Especificaciones

Sensor de luz automatico

Bajo Lux activado

Funcién automtica de encendido/
apagado/automitico.

Mediante deteccién de movimiento
(3 posiciones)

Deteccion automatica de luz +
sensor de movimiento corporal.

Si

Alojamiento Carcasa de plastico duradera

Uso Solo en interiores

Recargable Fuente de alimentacion recargable
via USB DC 5V - 500mA méx.

Subir Maximo 90 min.
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Deteccién de movimiento Si ENCENDIDO durante 20 segun-
dos después de que se detecte el
ultimo movimiento

Rango de deteccion de movimiento | 3-5m

Angulo de deteccién 120°

Funcién de proteccién si, hardware y software

kélvin 3000K

LUmenes +/-50Lm max.

Actual w

Color Blanco

HQ LED's 5x SMD 2835 high power LED

Esperanza de vida <30.000 horas

Bateria Bateria HP Li-Polymer 3.7V 600mAh
(tipo no reer

Dimensiones 80x28 mm

Peso 27 gr.

Lea y siga atentamente las instrucciones de este manual. Guarde estas
instrucciones en un lugar seguro para consultarlas en el futuro. IP 20: Sélo
para uso en interiores. Nunca sumerjas esta limpara en agua. La vida Gtil
del producto serd mas corta si la temperatura ambiente es superior a 45°C
o inferior a-10°C.

Instalacion

° Instalar placa

magnética de metal

mediante cable USB

Utilice la placa de metal con cinta
para instalarla a través del imén
interno. Lalampara se puede colocar
en cualquier superficie metdlica sin
necesidad de herramientas ni piezas
adicionales.

Cargue las lamparas mediante
el cable USB. La luz indicadora
LED es roja durante la cargay
se vuelve verde cuando esta
completamente cargada.
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Nota: Fije las luces de movimiento a la placa de metal mediante el
iman interno.

CONSEJO: Puede dejar las luces ENCENDIDAS continuamente si es necesario
con el cable USB conectado a un adaptador aplicable como se mencioné
anteriormente y con las especificaciones indicadas. Tenga en cuenta: el

uso de las luces de esta manera reducird el uso de la bateriay acortaré la
vida il de este dispositivo. El tiempo maximo de iluminacién depende del
tiempo de carga de la bateria. El tiempo minimo de carga es de 90 min.

Elija una ubicacién alejada de otras fuentes de luz, como las farolas, ya que
esto apagara automaticamente la lampara en el modo AUTO. Puede instalar
las lamparas con las piezas suministradas para montarlas/colocarlas en

una pared sélida, techo, mesa/escritorio o puede utilizar la cinta/iman
adjunto. Vea las ilustraciones a continuacién. Puede probar otras formas

de instalarlo y usarlo dependiendo de la condicién real usando el colgador,
la cinta, el imén o simplemente coléquelo en cualquier lugar que desee y
donde necesite algo de iluminacion.

Nota: Cuando utilice la cinta de placa de metal, elija sabiamente la
ubicacién ya que la cinta es muy segura y no es facil de quitar

Coloca las luces en la
placa de metal.

o Enciende la luz

mediante el bot6n.
Encienda la lampara o configirela Adjunts las luces de movimiento
en modo automatico mediante ala placa de metal mediante el
el botdn en la parte posterior de iman interno.

lalampara.
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Nota: i hay otras luces en el sensor de luz interno, la luz no se
encenderé cuando el interruptor esté en AUTO. Durante la prueba,

se debe usar otro objeto (mano o brazo) para cubrir la parte superior
de la lsmparayy la lsmpara se encenderé después de que se detecte
movimiento. El alcance real del sensor de deteccion de movimiento <5
metros depende de la altura/posicion de montaje.

Advertencia de bateria

-iNo arroje el dispositivo al fuego ya que podria explotar!

- Nunca dejes el dispositivo desatendido durante la carga.

- Compruebe periédicamente el cable de alimentacién para detectar dafios.

- No utilice el aparato si el cable de alimentacién presenta signos de dafio.

- Aseglirese de que no se pueda pisar ni pellizcar el cable de alimentacién.

- No deje que el cable de alimentacién cuelgue de bordes afilados y
manténgalo alejado de objetos calientes o llamas abiertas.

- No utilice el aparato si tiene el cable de alimentacién dafiado, si esté
defectuoso o si se ha caido o ha sufrido algin daio.

- Aseglirese de que el dispositivo y el cable de alimentacién no entren en
contacto con fuentes de calor, objetos calientes o llamas abiertas.

- Retire siempre el cable de carga del dispositivo después de cargarlo.

- No intente cargar el dispositivo si la bateria est4 dafiada. Nunca inserte
objetos metalicos en ninguna abertura del puerto de carga USB.

- La bateria recargable esté integrada en el dispositivo y no se puede
reemplazar

- Pueden producirse fugas en las celdas de la bateria en condiciones
extremas. Si el liquido entra en contacto con la piel, lvela inmediatamente
con agua y jabén. Si el liquido entra en contacto con los ojos, enjudguelos
inmediatamente con agua limpia durante al menos 15 minutos y busque
atencién médica.

Nota: Cuando el producto no se vaya a utilizar durante un periodo
prolongado y para mantener el funcionamiento de la baterfa, es mejor
cargar completamente el producto una vez al mes.

NOTESE BIEN:

- Elija una superficie estable, resistente y de apoyo y asegirese de que la
Iampara esté colocada correctamente.

- iEsta lampara esta disefiada para uso en interiores! Manténgase alejado
del agua y cargue siempre Unicamente en interiores.
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- Esto no es un JUGUETE, manténgalo alejado de nifios pequefios
menores de 6 afios.

- iNo coloque ni sumerja la lampara bajo agua, como en piscinas y
estanques! No es resistente al agua (IP20).

- No abra ni desmonte la lsmpara usted mismo, ya que esto anularé la
garantfa en cualquier momento.

- No desmonte, repare ni modifique el producto usted mismo, ya que
esto podria provocar una descarga eléctrica

- No pararse, sentarse, saltar o tirar la lampara en todo momento.

- No arroje este producto al aire para evitar dafios por caida.

- Utilice la lsmpara tinicamente para el uso previsto como iluminacién.

- Nunca toque los contactos del enchufe con objetos punzantes o
metalicos.

- Utilice tnicamente la fuente de alimentacién y los accesorios originales

- No cargue el dispositivo al aire libre.

- No dejes el adaptador enchufado después de cargarlo, sino
desenchifalo todo y guardalo de forma segura para su uso posterior.

- Proteja el dispositivo contra liquidos y vapores especiales.

Uso del modo de operacién y conmutacién
Las l&mparas tienen un modo de conmutacién de 3 posiciones, que se
puede seleccionar usando el botén de encendido/apagado/AUTO:

1. Modo 1: activado

Cambie a ENCENDIDO. La lampara se encendera automaticamente y
permanecera encendida hasta que se apague o se agote la baterfa. I
tiempo méximo de uso es de aproximadamente 6-8 horas como maximo.

2. Modo 2: apagado
Sin luzy sin funcién o deteccion.

3. Modo 3: ati i6n de sensor de imi
Cambie a AUTOMATICO. La ldmpara se enciende autométicamente en

la noche o en una habitacién oscura y contindia funcionando cuando

se detecta movimiento y se apaga después de 20 segundos cuando se
reconoce la Gltima deteccién. La duracién de la bateria depende del uso, la
ubicacién y las detecciones y es variable. Solo funciona en una habitacién/
ubicacién oscuray cuando se detecta movimiento.
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Tenga en cuenta: cargue la ldmpara en la posicion APAGADA Y la
14mpara LED no se encenderé durante el dfay la noche. Esta lampara
s6lo se utiliza para uso privado.

Lea y siga todas las instrucciones de seguridad.

- Este producto IP20 es apto para uso en interiores.

- No instalar cerca de gas u otras fuentes con proceso de calentamiento
similar como aire acondicionado, ventiladores, cocinas, etc.

- No utilice el producto fuera de su uso previsto.

- Leay siga todas las instrucciones marcadas o suministradas con el
producto.

- Guarde este manual para consultarlo en el futuro.

Instrucciones de uso y mantenimiento.
Cuando no esté en uso, guarde el producto en un lugar fresco y seco,
protegido de la Iuz solar directa.

Tenga en cuenta: jlluminacion LED NO reemplazable!

Arreglar el problema

¢Laluz no se enciende cuando algo o alguien entra dentro del rango de

deteccién?

- El sensor de movimiento esté limpio (si no, limpielo) y esté configurado en
AUTOYy la habitacién/ubicacién esta lo suficientemente oscura.

- La lémpara esté limpia (si no, limpiela).

- La bateria est4 suficientemente cargada (si no, cérgala en modo OFF
durante al menos 2 horas).

:Destellos de luz o poca luz?
- Bateria débil: Deje que la ldmpara se cargue nuevamente durante 2 horas

Limpiar el disposi

- Asegrese de que la lampara se mantenga limpia y libre de polvo. Limpielo
periédicamente con un pafio seco y agua tibia y jabon.
iNo sumerja la unidad principal en agua, no es resistente al agua!

- Limpiar suavemente con un pafio limpio y suave (microfibra) humedecido
con agua o detergente suave.

- No utilizar lociones muy irritantes como gasolina, alcohol o agua de goma.

FlinQ Indoor Motion Lights

Informacién de eliminacién

g oleccién separada.
Este simbolo significa que el producto no debe desecharse con la basura

doméstica normal. Existe un sistema de recogida selectiva para estos
productos.

iLas pilas y acumuladores no deben tirarse a la basura domeéstical Estds
legalmente obligado a entregar las pilas y acumuladores usados en un
punto de recogida de tu municipio o ayuntamiento o en un distribuidor
especializado en baterias. la direccion correcta.

& weee

la Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos 2012/19/UE:
Esta marca en el producto o en la documentacién que lo acompafia indica
que no debe desecharse junto con otros residuos domeésticos al final de su
vida til. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o la salud humana
debido a la eliminacién incontrolada de residuos, sepérelos de otros

tipos de residuos y reciclelos de manera responsable para promover la
reutilizacién sostenible de los recursos materiales. Los usuarios domésticos
deben comunicarse con el minorista donde compraron este producto

0 con su ayuntamiento para obtener informacién sobre dénde y cémo
pueden llevar este articulo para un reciclaje seguro para el medio ambiente.
Los usuarios comerciales deben ponerse en contacto con su proveedor

y consultar los términos del contrato de compra. Este producto no debe
mezclarse con otros desechos comerciales para su eliminacion. No arroje
las pilas a la basura doméstica. Deseche este producto y/o las baterias
llevandolos sin cargo a su tienda o estacién de reciclaje local; comuniquese
con la autoridad gubernamental local para obtener més informacién. Si es
posible, deseche las baterias por separado segtn lo exige la ley y reciclelas
por separado o llévelas a su tienda/distribuidor/comerciante local, quien
siempre las eliminara de forma correcta y gratuita. Al reciclar, reutilizar

los materiales u otras formas de uso de dispositivos/baterias viejas, haces
una contribucién importante a la proteccién de nuestro medio ambiente y
nuestra forma de usarlo.

Descargo de responsabilidad
La informacién contenida en este documento est4 sujeta a cambios
sin previo aviso. El fabricante no hace ninguna declaracién ni garantia
(implicita o de otro tipo) en cuanto a la exactitud e integridad de este
documento y en ningn caso sera responsable de ninguna pérdida de
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ganancias Dafios comerciales, incluidos, entre otros, dafios especiales,
incidentales, consecuentes u otros. Ninguna parte de este documento
puede reproducirse i transmitirse de ninguna forma ni por ningdin medio,
electrénico o mecanico, incluido el fotocopiado, la grabacién o los sistemas
de registro y recuperacion de informacién, sin el permiso expreso por
escrito del fabricante. Nuestra empresa posee todos los derechos sobre
este trabajo inédito y tiene la intencién de mantenerlo confidencial. Nuestra
empresa también puede intentar mantener este trabajo como copyright
inédito. Esta publicacién puede usarse tnicamente como referencia,
operacién, mantenimiento o reparacién de nuestro equipo. Ninguna

parte de esto puede distribuirse para ningdn otro propésito. En caso de
publicacién accidental o intencional, nuestra empresa tiene la intencion de
hacer cumplir su derecho sobre este trabajo segtin las leyes de derechos
de autor como un trabajo publicado. Quienes tengan acceso a este
manual no podran copiar, distribuir o divulgar la informacién contenida

en este trabajo a menos que lo autorice expresamente nuestra empresa.
Toda la informacién contenida en este manual se considera correcta.
Nuestra empresa no serd responsable de ningdn error contenido en este
documento ni de ningdin dafio incidental o consecuente en relacién con

el suministro, el rendimiento o el uso de este material. Esta publicacién
puede hacer referencia a informacién y esté protegida por derechos de
autor o patente y no otorga ninguna licencia bajo los derechos de patente
de nuestra empresa o los derechos de otros. Nuestra empresa no asume
responsabilidad alguna derivada de infracciones de patentes u otros
derechos de terceros divulgados en cualquier momento sin previo aviso

u obligacién. Ademas, el contenido del manual est4 sujeto a cambios sin
previo aviso.

Garantizar
La garantia comienza en la fecha de compra y caduca a los 24 meses

(6 meses para la bateria). El periodo de garantia se considera iniciado

tres meses después de la fecha de fabricacién indicada en el producto o
deducida del nimero de serie del producto. Si ocurre un defecto dentro
del periodo de garantia debido a defectos de material y/o fabricacién,
programaremos una cita para el servicio. Si la reparacién no es posible o
se considera antieconémica, podremos aceptar reemplazar el producto.

El reemplazo se ofrece a nuestra discrecién y la garantia corre a partir de

la fecha de compra original. La garantia se aplica siempre que el producto
haya sido manipulado correctamente para el uso previsto y de acuerdo con
las instrucciones de uso. Esta garantia esté limitada al comprador original
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y no es transferible.

Derechos de autor/marca registrada
Esta es una marca comercial de FlinQ Commerce BV. Otras marcas,
nombres de productos y logotipos son nombres comerciales o
marcas comerciales/logotipos de sus legitimos propietarios. Todas las
especificaciones estén sujetas a cambios sin previo aviso oficial.

Informacién sobre soporte, garantia y preguntas: info@flingproducts.nl

C € ste producto ha sido diseriado, fabricado y probado de acuerdo con
las directrices de seguridad y esténdares de prueba més estrictos europeos.

LY

E iLas pilas y acumuladores no deben tirarse a la basura doméstica!
Estés legalmente obligado a devolver las pilas y acumuladores usados a un
punto de recogida de tu municipio, ciudad o municipio o a un distribuidor

especializado en pilas. la direccion correcta. Si la baterfa esta integrada en el
producto, abra el producto y retire la bateria.
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Benvenuti nella famiglia FlinQ

Grazie per aver scelto uno dei nostri articoli! Per garantire il funzionamento
e la precisione continui, leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso e conservarle per riferimento futuro. Saltare alcune procedure
potrebbe comportare una lettura e un utilizzo errati di questo prodotto.

Ci auguriamo che il tuo nuovo prodotto Fling ti piaccial Se Farticolo

viene accidentalmente danneggiato, difettoso o rotto, hai diritto alla
garanzia! Non esitate a contattarci per qualsiasi domanda, commento o
suggerimento allindirizzo e-mail fornito in questo manuale.

Registra il tuo prodotto FlinQ
Stai molto attento con il tuo prodotto FlinQ e lo capiamo. Registra
gratuitamente il tuo prodotto e beneficia di:

@ 1 anno di garanzia extra (2+1)
@ Supporto personale

@ Certificato di garanzia digitale
@ Manuale digitale

Scansiona il codice QR o vai a flingproducts.nl/registrer/
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Per garantire un funzionamento continuo e accurato, leggere attentamente
questo manuale prima delluso e conservarlo per riferimento futuro. Saltare
alcune procedure potrebbe comportare una lettura e un utilizzo errati.

Ci auguriamo che il tuo nuovo prodotto ti piaccial Se per caso larticolo &
danneggiato, difettoso o rotto, sei coperto dalla garanzia! Non esitate a
contattarci per qualsiasi domanda, commento o suggerimento allindirizzo
e-mail fornito in questo manuale.

Informazioni sulla sicurezza

Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto!
Tenerlo a portata di mano per un uso futuro. Le awvertenze awvisano
futente di possibili conseguenze gravi, come lesioni o eventi avversi per
I'utente. Le avvertenze avvertono l'utente di prestare attenzione per un
utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. | commenti contengono informazioni
importanti che potrebbero essere trascurate o perse. Questa lampada &
adatta solo per uso interno! Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di eta pari o superiore a 6 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali  con mancanza di esperienza e/o conoscenza
se sono stati supervisionati o istruiti riguardo all'uso dellapparecchio in
modo sicuro e hanno compreso i potenziali pericoli.

Nota: la pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini
senza supervisione. | bambini non possono giocare con fapparecchio.

Pericolo: tenere i materiali di imballaggio fuori dalla portata dei bambini.
Pericolo di soffocamento!

Specifiche
Sensore di luce automatico Lux basso attivato

Funzione ON/OFF/AUTO automatica | Attraverso il rilevamento del movi-

mento (3 posizioni)

Rilevamento automatico della luce + | Ja

sensore di movimento del corpo

Alloggiamento Custodia resistente in plastica
Utilizzo Solo allinterno
Ricaricabile Alimentazione ricaricabile tramite

USB DC 5V - 500mA max.
Caricare Massimo 90 minuti.
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Rilevamento del movimento

Si ON per 20 secondi dopo il rileva-
mento dellultimo movimento
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Let op: Bevestig de bewegingslichten aan de metalen plaat via de interne
magneet

TIP: U kunt de lampen indien nodig continu AAN laten staan met de USB-
kabel aangesloten op een van toepassing zijnde adapter zoals hierboven
vermeld en met de vermelde specificaties. Let op: Door de lampen op
deze manier te gebruiken, wordt het batterijgebruik en de levensduur van
dit apparaat verkort. De maximale verlichtingstijd is afhankelijk van de
van de batterij. Minimale oplaadtijd is 90 min.

Gamma di rilevamento del movimento | 3~5m

Angolo di rilevamento 120°

Funzione di protezione Si, hardware e software

Kelvin 3000K

Lume +/-50Lm max.

Attuale w

Colore Bianco

HQ LED's 5x SMD 2835 high power LED

Levensduur <30.000 ore

Batteria Batteria HP ai polimeri di litio da 3,7
V 600 mAh (tipo non

Dimensioni 80x28 mm

Peso 27 gr.

Leggere e seguire attentamente le istruzioni contenute in questo manuale.
Conservare queste istruzioni in un luogo sicuro per riferimento futuro. IP
20: solo per uso interno. Non immergere mai questa lampada in acqua. La
vita del prodotto sara inferiore se la temperatura ambiente & superiore a
45°C o inferiore a -10°C.

Kies een plek die niet in de buurt van andere lichtbronnen is, zoals
bijvoorbeeld straatverlichting, omdat de lamp hierdoor automatisch
uitschakelt in de stand AUTO. U kunt de lampen installeren met de
meegeleverde onderdelen om ze op een stevige muur, plafond, tafel/
bureau te monteren/plaatsen of u kunt de aangebrachte tape/magneet
gebruiken. Zie onderstaande illustraties. U kunt andere manieren proberen
om het te installeren en te gebruiken, afhankelijk van de werkelijke toestand
door de hanger, tape, magneet te gebruiken of gewoon overal neer te
zetten waar u maar wilt op elke plek waar u wat verlichting nodig heeft!

Let op: Wanneer u de tape met metalen plaat gebruikt, kiest u de locatie
verstandig, aangezien de tape zeer goed vastzit en niet gemakkelijk te

Installazione

G Carica quelle luci

tramite cavo USB

Carica le lampade tramite il cavo
USB. Lindicatore LED & rosso
durante la ricarica e diventa verde
quando & completamente carico.

° Installare la piastra

magnetica metallica
Utilizzare la piastra metallica con nastro
adesivo perinstallarla attraversoil
rmagneteintermo, Lalampada pud

essere posizionata su qualsiasi superficie
metalica senza la necessita di strumenti

verwijderen is

Accendi la luce

tramite il pulsante
Accendere la lampada o
impostarla in modalita
automatica tramite il pulsante sul
retro della lampada.

Posiziona le luci sulla
piastra metallica
Attaccate le luci di movimento
alla piastra metallica tramite il

magnete interno,
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Nota: se sono presenti altre luci sul sensore di luce interno, la luce non
si accendera quando linterruttore & impostato su AUTO. Durante il test,
& necessario utilizzare un altro oggetto (mano o braccio) per coprire

Ia parte superiore della lampada e la lampada si accendera dopo aver
rilevato il movimento. La portata effettiva del sensore di rilevamento del
movimento < 5 metri dipende dallaltezza/posizione di montaggio.

Avwviso batte

- Non gettare fapparecchio nel fuoco perché potrebbe esplodere!

- Non lasciare mai il dispositivo incustodito durante la ricarica.

- Controllare regolarmente se il cavo di alimentazione & danneggiato.

- Non utilizzare Iapparecchio se il cavo di alimentazione presenta segni di
danneggiamento.

- Assicurarsi che il cavo di alimentazione non possa essere calpestato o
schiacciato.

- Non lasciare pendere il cavo di alimentazione da spigoli vivi e tenerlo lontano
da oggett caldi o flamme libere.

- Non utilizzare Iapparecchio se ha il cavo di alimentazione danneggiato, se &
difettoso o se & caduto o & stato danneggiato in qualsiasi modo.

- Assicurarsi che lapparecchio e il cavo di alimentazione non entrino in contatto
con fonti di calore, oggetti caldi o fiamme libere.

- Rimuovere sempre il cavo di ricarica dal dispositivo dopo la ricarica.

- Non tentare di caricare il dispositivo se la batteria & danneggiata. Non inserire
mai oggetti metallici nelle aperture della porta di ricarica USB.

- La batteria ricaricabile & integrata nel dispositivo e non pud essere sostituita

- In condizioni estreme possono verificarsi perdite nelle celle della batteria.
Seil liquido entra in contatto con la pelle, lavarla immediatamente con
acqua e sapone. Se il liquido entra in contatto con gli occhi, sciacquarli
immediatamente con acqua pulita per almeno 15 minuti e consultare un
medico.

Nota: quando il prodotto non verra utilizzato per un lungo periodo
e per mantenere la funzione della batteria, & preferibile caricare
completamente il prodotto una volta al mese.

NB:

- Scegliere una superficie stabile, robusta e di appoggio e assicurarsi che
la lampada sia posizionata correttamente.

- Questa lampada ¢é destinata all'uso interno! Stai lontano dall'acqua e
carica sempre solo in ambienti chiusi.
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- Questo non & un GIOCATTOLO, tienilo lontano dalla portata dei bambini
sotto i 6 anni.

- Non posizionare o immergere la lampada sottacqua come in piscine e
stagni! Non & impermeabile (IP20).

- Non aprire o smontare la lampada da soli, poiché cid annullera in
qualsiasi momento la garanzia.

- Non smontare, riparare o modificare il prodotto da soli, poiché cio
potrebbe provocare scosse elettriche.

- Non stare in piedi, sedersi, saltare o lanciare la lampada in ogni
momento.

- Non lanciare questo prodotto in aria per evitare danni dovuti alla
caduta

- Utilizzare la lampada solo per l'uso previsto come illuminazione.

- Non toccare mai i contatti della spina con oggetti appuntiti o metallici.

- Utilizzare solo l'alimentatore e gli accessori originali

- Non caricare il dispositivo allaperto.

- Non lasciare Iadattatore collegato dopo la ricarica, ma scollegare tutto e
conservarlo in modo sicuro per un uso successivo

- Proteggere I'apparecchio da liquidi e vapori speciali

Utilizzo della modalita di funzionamento e commutazione
Le lampade hanno una modalita di commutazione a 3 posizioni,
selezionabili tramite il pulsante di commutazione ON/OFF/AUTO:

1. Modalita 1: attiva

Passare a ON. La lampada si accendera automaticamente e restera accesa
finché non verra spenta o finché la batteria non si scarichera. Il tempo di
utilizzo massimo & di circa 6-8 ore al massimo

2. Modalita 2: disattivata
Nessuna luce e nessuna funzione o rilevamento.

3. Modalita 3: automatica

vamento del sensore di movimento)
Passa ad AUTOMATICO. La lampada si accende automaticamente di notte/
in una stanza buia e continua a funzionare quando viene rilevato un
movimento e si spegne dopo 20 secondi dal riconoscimento dellultimo
rilevamento. La durata della batteria dipende dallutilizzo, dalla posizione
e dai rilevamenti ed & variabile. Funziona solo in una stanza/luogo buio e
quando viene rilevato un movimento.
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Nota: caricare la lampada in posizione OFF e la lampada a LED non si
accendera durante il giorno e la notte. Questa lampada viene utilizzata
solo per uso privato,

Leggere e seguire tutte le istru:
- Questo prodotto IP20 & adatto per uso interno.
- Non installare vicino a gas o altre fonti con processo di riscaldamento

urezza

simile come aria condizionata, ventilatori, cucine, ecc.
- Non utilizzare il prodotto al di fuori delluso previsto.
- Leggere e seguire tutte le istruzioni riportate o fornite con il prodotto.
- Conservare questo manuale per riferimento futuro.

Istruzioni per uso e la manutenzione
Quando non viene utilizzato, conservare il prodotto in un luogo fresco e
asciutto, al riparo dalla luce solare diretta.

Nota: illuminazione a LED NON sostituibile!

Risolvi il problema

La luce non si accende quando qualcosa o qualcuno entra nel raggio di

rilevamento?

- Il sensore di movimento & pulito (in caso contrario, pulirlo) ed & impostato
suAUTO e la stanza/luogo & sufficientemente buia.

- Lalampada sia pulita (in caso contrario pulirla).

- La batteria sia sufficientemente carica (in caso contrario caricarla in
modalita OFF per almeno 2 ore).

Lampi di luce o poca luce?
- Batteria debole: lasciare ricaricare la lampada per 2 ore in posizione OFF.

Pulisci il dispositivo

- Assicurarsi che la lampada sia mantenuta pulita e priva di polvere. Pulirlo
regolarmente con un panno asciutto e acqua calda e sapone.

- Non immergere funita principale in acqua, non & impermeabile!

- Pulisci delicatamente con un panno pulito e morbido (in microfibra)
inumidito con acqua o detergente delicato.

- Non utilizzare lozioni altamente irritanti come benzina, alcool o acqua
gommosa.
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Informazioni sullo smaltimento

E Raccolta differenziata.

Questo simbolo significa che il prodotto non deve essere smaltito con i
normali rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un sistema di raccolta
differenziata.

Le batterie e gli accumulatori non vanno smaltiti con i rifiuti domestici! Sei
obbligato per legge a consegnare le batterie e gli accumulatori usati presso
un punto di raccolta del tuo comune o comune o presso un rivenditore
specializzato di batterie. il modo giusto.

& weee

la Direttiva sui Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche 2012/19/
UE:

Questo contrassegno sul prodotto o sulla documentazione di
accompagnamento indica che non deve essere smaltito con gli altri

rifiuti domestici al termine della sua vita. Per prevenire possibili danni
allambiente o alla salute umana derivanti dallo smaltimento incontrollato
dei rifiuti, separarli da altri tipi di rifiuti e riciclarli in modo responsabile

per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Gli utenti
domestici devono contattare il rivenditore dove hanno acquistato questo
prodotto o il proprio comune per informazioni su dove e come possono
portare questo articolo per un riciclaggio sicuro per fambiente. Gli utenti
aziendali devono contattare il proprio fornitore e verificare i termini

del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere mescolato

con altri rifiuti commerciali per lo smaltimento. Non gettare le batterie

nei rifiuti domestici. Smaltire questo prodotto e/o le batterie portandoli
gratuitamente presso il negozio o la stazione di riciclaggio locale; contattare
Fautorita governativa locale per ulteriori informazioni. Se possibile, smaltire
le batterie separatamente come previsto dalla legge e farle riciclare
separatamente o portarle al negozio/distributore/rivenditore locale che le
smaltira sempre correttamente e gratuitamente. Riciclando, riutilizzando

i materiali o altre forme di utilizzo di vecchi dispositivi/batterie, fornisci

un contributo importante alla protezione del nostro ambiente e al nostro
modo di utilizzarlo.

Disclaimer

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a modifiche
senza preawiso. Il produttore non rilascia alcuna dichiarazione o garanzia
(implicita o esplicita) in merito allaccuratezza o alla completezza di
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questo documento e in nessun caso saré responsabile per eventuali
perdite di profitti o danni commerciali, inclusi ma non limitati a danni
speciali, incidentali, consequenziali o di altro tipo danni. Nessuna parte di
questo documento pub essere riprodotta o trasmessa in qualsiasi forma

o con qualsiasi mezzo, elettronico o meccanico, inclusa fotocopiatura,
registrazione o sistemi di registrazione e recupero delle informazioni, senza
I'espresso consenso scritto del produttore. La nostra azienda possiede tutti
i diritti su quest'opera inedita e intende mantenerla riservata. La nostra
azienda potrebbe anche tentare di mantenere questopera come copyright
non pubblicato. Questa pubblicazione pub essere utilizzata esclusivamente
come riferimento, funzionamento, manutenzione o riparazione delle
nostre apparecchiature. Nessuna parte di questo puo essere distribuita
per nessun altro scopo. In caso di pubblicazione accidentale o intenzionale,
la nostra azienda intende far valere il proprio diritto su questopera ai

sensi delle leggi sul copyright come opera pubblicata. Coloro che hanno
accesso a questo manuale non possono copiare, distribuire o divulgare le
informazioni contenute in quest'opera se non espressamente autorizzato
dalla nostra azienda. Tutte le informazioni contenute in questo manuale
sono ritenute corrette. La nostra azienda non sara responsabile per
eventuali errori contenuti nel presente documento o per eventuali danni
incidentali o consequenziali in relazione alla fornitura, alle prestazioni o
alluso di questo materiale. Questa pubblicazione puo fare riferimento a
informazioni ed & protetta da copyright o brevetto e non concede alcuna
licenza in base ai diritti di brevetto della nostra azienda o ai diritti di altri.
La nostra azienda non si assume alcuna responsabilita derivante da
violazioni di brevetti o altri diritti di terzi divulgati in qualsiasi momento
senza preawiso o obbligo. Inoltre, il contenuto del manuale & soggetto a
modifiche senza preawviso.

Garanzia

La garanzia decorre dalla data di acquisto e scade dopo 24 mesi (6 mesi
per la batteria). Il periodo di garanzia si considera iniziato tre mesi dopo la
data di produzione indicata sul prodotto o desumibile dal numero di serie
del prodotto. Se entro il periodo di garanzia si verifica un difetto dovuto

a difetti di materiale e/o di fabbricazione, fisseremo un appuntamento
per lassistenza. Se la riparazione non & possibile o & considerata
antieconomica, possiamo concordare la sostituzione del prodotto. La
sostituzione & offerta a nostra discrezione e la garanzia decorre dalla data
di acquisto originale. La garanzia si applica a condizione che il prodotto
sia stato maneggiato correttamente per l'uso previsto e in conformita con
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le istruzioni per I'uso. Questa garanzia & limitata allacquirente originale e
non é trasferibile.

Diritto d'autore/Marchio commerciale

Questo & un marchio di FlinQ Commerce BV. Altri marchi, nomi di prodotti
e loghi sono nomi commerciali o marchi/loghi dei legittimi proprietari. Tutte
le specifiche sono soggette a modifiche senza preawiso ufficiale.

Informazioni su supporto, garanzia e domande: info@lingproducts.nl

C € questo prodotto & stato progettato, fabbricato e testato in conformita
con le pits severe linee guida di sicurezza e standard di test europei.

LY

E Le batterie e gli accumulatori non vanno smaltiti con i rifiuti domesticil
Siete legalmente obbligati a restituire le batterie usate e le batterie
ricaricabili a un punto di raccolta nel vostro comune, citta o comune 0 a un

rivenditore specializzato di batterie. il modo giusto. Se la batteria & integrata
nel prodotto, aprire il prodotto e rimuovere la batteria.



EU-declaration of conformity

(ENISO / IEC 17050-1)
Hereby we:

Company:
FlinQ Commerce

Address:
Eemweg 74
3755LD Eemnes
The Nederland

Declare under the sole
responsibility that the following
equipment:

FlinQ Rechargeable Indoor Motion
Lights 4-Pack (Type-C)

Brand:
FlinQ

Product name:
FlinQ Rechargeable Indoor Motion
Lights 4-Pack (Type-C)

Barcode / EAN:
8720168684516

Product Rating:
DC 5V 1W max, Class Ill, Battery Li-Po
3.7V 600mAh

Product type:
USB Light

Production date:
2023

Produced in:
China

Authorized signature:
Signed by:

e

Name:
Erwin Honing

Title:
CEO

Place:
3755LD Eemnes, The Netherlands

Date:
08-2023

Conform that the products mentioned are with the following safety and
hazardous substances restrictions in electrical and electronic equipment
requirements of the relevant European Union harmonization directives
2014/30/EU, 2011/65/EU + (EU)2015/863 and (EU)2017/2102, (EC) No
1907/2006, (WEEE) Directive 2012/19/EU, (POP/SCCP) (EU) 2019/1021 +
(EU)2020/874 and (EU)2020/1204, PAH AfPS GS 2019:01 (PAK), 94/62/EG +
2005/20/EC + (EU) 2018/852, Directive (EU) 2023/1542 and all amendments.
Conformity Is guaranteed by the CE symbol. This product has been

tested following harmonized standards and EU community legislation
specifications, applying versions will be valid in 08-2023. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.flingproducts.nl

TECHNICAL CHANGES SUBJECT TO FURTHER DEVELOPMENTS

EN IEC 55015:2019+A11: 2020
EN 61547:2009

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1: 2021
EN 61000-3-3: 2013+A1: 2019+A2: 2021
IEC 62321-5: 2013
IEC62321-1:2013
1EC62321-2:2021
1EC62321-3-1:2013

IEC 62321-4: 2013 + AMD1: 2017
IEC 62321-7-1: 2015

IEC 62321-7-2: 2017

IEC 62321-6: 2015

IEC 62321-8: 2017

(EC) No 1907/2006
(EU:2019/1021

2012/19/EU

AfPS GS 2019:01 PAK

e [ERe
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